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Plotzer M. ‘einer, der stark, qualmend raucht’ [Wsl
Nst. Stockhm.-Bii Scho Lgstn. Schmalk.]. Vgl. V. 46
(Blutzer 2). :

Piitzerl, Plutzer, Pliitzert M. ‘(kurzer) dicker
Menseh' [Fr Zi lersfd. Ro Rbhsn. Oberlistgn.-Wo],
‘paushackiges Kind’ [Abterd.-Ew].

Formen: bledsar Ndeb. Obeb. Rbhsn.; Blutzer Abterd.;
Pliitzert Oberlistgn. — Vgl. Blutzer 1 (V. 46), Plutzer (Deut-
sches Worterb. 7, 1950), ferner Bluifzel.

Plitzer 2 s. Pldtzer.

Plotzesel G.? ‘roher Mensch’ |Gelnhsn.].

plotzevoll ‘sehr voll’, * ‘iibervoll’ [Buch.].

Plotzkartoffeln Nur Pl. ‘kleine oder in Wiirfel ge-
schnittene, mit einer Mehlsofse iibergossene Kartoffeln’
Zi].

[ l’loizkrﬂus M.? 1. ‘Mafkrug’ [Fronhsn.-Ma]. —
2, ‘dickes Xkleines Kind’ [Braub.-Go], ‘dicker Kerl’
[Obgzb.]. Vgl. Plotznikolaus.

Laicnschrbgn.: Plofzgrous Fronhsn.; Blotzkrus Obgzb.

Plotzkrug M. ‘groficr bauchiger Krug' [Krofdf.-
W1, ‘grofser enghalsiger Krug’ [Rithges-Gi]. Vgl. C. 180.

plitzlich Wie schd. Doch in Ober-Horgern-Gi
Klschmkd. (und ofter?) statt dessen awf einmal.

plitzling (bletslin) ‘plétzlich’ [Eschr.].

Plotznikolaus (~klowes) M.? ‘dicker Kerl’ [Obgzh.].
Vgl. Plotzkraus 2.

Plotzpieife F.? ‘Tabakspfeife’ [Eudf.-Al].

Plotzrose I, * ‘Pfingstrose (paeonia officinalis)’
[Buch.]. Vgl. Piatzrose und zur landschaftlichen Syno-
nymik 543, 52 ff.

Pliiime, plidimech usw. s. Flaum, flawmnig usw.

Pludder ! F. ‘Rausch’ [Reuters-La). Du hast na'chi
‘hattest gestern’ e schie P. [Reuters).

Pludder? F. * ‘Fegmiihle zum Reinigen des Getrei-
des von Spreu’ [Breitzb.-Ew]. Vgl pluddern® 4.

Pludder?® M. ‘auf dem Weg, Boden liegender Kuh-
mist’, ‘Kuhfladen’ [Hochst|. Vgl. pluddern ® und Platter.

pludderig ‘von allen Seiten kommend’ (Wind) [Ddrd.].
Hierher auch p. ‘nachliissig im Anzug’ [Hofgeismar]?
Vgl pluddernt 1.

Laienschrbgn.: pludderig, bludderig Ddrd.; plodderig Hof-
geismar. >

pladdern 'y, pludern 1. ‘stoliweise wehen’ (Wind)
[Ro). Der Wénd blorrert [Obeb ]. — 2, *im Wasser
pliitschern’ [Niedermorsb.-Ow Krofdf.-W1 Rothges-Gil.
— 3. Auch.refl. ‘sich im Staub baden’ (Hilner) [R&th-
ges Unterweifienbn.-He Ro Ddrd.], ‘sich plustern’ (Hiih-
ner) [Sichertshsn.-Ma]. — 4, Trans. ‘das Getreide mit
der Pludder? (s. d.) reinigen’ [Breitzb.-Ew].

Formen: plurrern Niedermorsb , pluddern Ddrd., plid-
dern (nit spontanem z) Breitzb. (Laienschrbgn.); dlorarn Obeb.
— Vel. zu p., pludderig, Pludder %, Pludder- (sowie Plauder-
bitrde, -stroh?) V. 44 und K. 307, ferner Rhein. Worterb. 1, 798
(bludern), Hertel, Thiir. Sprachscbatz, 183 (plaudern), Miiller-
Fraureuth, Worterb. d. oberséichs. u. erzgeb. Mdaa. 1, 122 (plé-
dern).

pluddern 2 ‘misten’ (Kuh) [Hdchst]. Vgl. Pludder 3.

Pliddersiroh s. Plaw(der)stroh.

Pludderwind, Pluderwind M. ‘von verschiedenen
Richtungen kommender Wind’, * ‘Wirbelwind’ [Ew].
Vel. pluddernt 1.

Pluineh s. Apollonia.

Plumeau N. ‘kurzes Federbett' [Wsl. Homburg v.
d. H.-Ot].

Plotzer — Plunze
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Form:.ph"m&, blims Wsl. »Noch nicht lange in die Mda.
eingedrungen ebd.

Plummen s. Flawm.

Plump M. ‘Geritusch cines fallenden Kirpers’ [Eschr,
Bhfdn. und wohl 6fter]. Iis wdads dwer emal en
Blomb dong ‘da ist nicht viel an Mitgift zu erwar-
ten’ [Eschr.]. S. ferner Zeich, Vgl. Plunmps.

plump ! (Adj.) Wie schd. Auch cin * ‘Grobian’ ist
ein Blomber [Holzhsn.-Wi, .

plump 2 Interjekt. des Falls [Obgzh. Dsbg.]. Blomb,
do leit’s Kdind! [Dsbg.). Aber auch Fallt er in de
Swmp, Dann macht das Wasser p. (Schlull eines
Knieschaukelreims aus Usgn.). Vgl. plumps.

plumpeln * ‘zusammengehn', d. i. 'beim Buttern
Kliimpchen ergeben’ [Altmorschen-Me]. Butter plase-
pelt.

plumpen ‘mit Gerdusch hinfallen’ [Cass. Rho.]. Vgl
C. 181.

Pliimper M. ‘Stange’ [Rho.].

Pliimpes M. ‘unbeholfener Mensch’ [Hillscheid-Uw),
‘dicker, schwerfilliger Kerl’ [Etlbn.], * ‘Grobian’ [Uw].

Laienschrbg. : Blembes 1otlbn.

plumpicht (blombiyd) ‘plump’ [Eschr.].

plumpiseh, pliimpisch ‘plump’ [Ha Eschr. Obeb.
Tann-He Viesebeck-Wo]. Vgl. C. 181.

Formen: bdlom§ Eschr., blems Obeb

Plumps M. ‘Geréiusch cines fallenden Kérpers' [Nst.
Gelnhsn. Reuters-La Bhfdn. Obeb. Scho und wohl sfcer].
En Plums dou ‘schwer nicderfallen’ [Nst.]. P. in
einem Riitsel s. Wasser. Vel. Plump.

Formen: blums Nst.; bloms Obdeb.: plumps Rho.

plumps Interjekt. des Falls [Gelnhsn. Wtfd. Ober-
Ohmen-Al Dilschhsn.-Ma Ro Rho.]. Einem gefallenen
Kind ruft man in munterm Ton zu p., do leik ich,
Stell sclucei icl! [Usgn)] Vgl plumep 2

Plumpsack M. 1. ‘plumper (auch grober) Mensch’
[Wsl. Rothges-Gi Lhsn.]. — 2, ‘das gelknotete Taschen-
tuch bei den Plumpsackspielen der Kinder (s. u.)’ [Wsl
Wiesh. Ut Halmstiitten-Ul Li, Erbach (welches?), Ro
Cass.]. Auch ‘das Spicl selbst’ [Meudt-We Ro Rho.)
und ‘der Triger des Taschentuchs’ [Wsl.]. Wihrend
er das Taschentuch herumtriigt, spricht der Triger
Der Blomsack gétt rem [Obeb.|, Drélt eick ndt im,
De Blumsack geht erime [Wsl.; dhnol. Ndeb | w. & m.

Spielbeschreibungen s. F. Hofmann, Niederhess, Worterbuch,
184 sowie Deutsches Kinderlied und Kinderspiel. in Kassel . . .
ges. v. Joh. Lewalter (1911), S. 240. — Zum Wort vgl. auch
Kluge-Gotze, Etymol. Wirterb. d. deutschen Spr. 11, 450.

plumpsen ‘mit dumpfem Ton fallen’ [Baumb.-Uw
Buch. Gelnhsn, Kohden-Bii Wtfd. Rbhsn. Rho. Hhsn.].
Etwas blumbst ins Wasser [Hhsn.]. Apfel plumbsen
vom Baum [Baumb.].

Formen: blombsan Rbhsn.; plumpsan Rho.

Plunde F. Anscheinend nur Pl ‘alte Lappen’ [Hof-
geismar], ‘Lumpen’ [Hombressen-Hg].

Laienschrbgn.: Plunnen Hombressen, Blunnen Hofgeismar.
— Zu mnd. plunde M. F. ‘Lappen’, ‘Lumpeu’ usw.

Plunder M. Wic schd. ‘wertlose Gegenstinde’, ‘Ge-
ritmpel’ u. . Ferner ‘Gebiicl aus Hefeteig’ ['Marburg],

Plundermileh (pZyndar- Rho.) F. * ‘saure Mileh’ [Fk-
Marienhgn. Vohl IFrankenbg. Ed-Berghm. Freienhgn.,
oft in Ei Tw]|. Bisweilen neben andern Ausdriicken, so
in Rho. neben Poltermilch.

Plunze F. 1, ‘dickec Wurst’ [Biebrich], ‘Blutwurst’



